
Forfatter:

Titel:

Citation:

Anvendt udgave:

Ophavsret:

Fra Det Kgl. Biblioteks tekstportal (tekster.kb.dk) 

Grundtvig, N. F. S.

Udrag fra Beowulfes Beorh eller Bjovulfs-Drapen, det Old-Angelske Heltedigt paa
Grund-Sproget

Grundtvig, N. F. S.: ”Grundtvigs værker”, i Grundtvig, N. F. S.: Grundtvigs værker,
Faculty of Arts, Aarhus University, s. 131. Onlineudgave fra Grundtvigs Værker:
https://tekster.kb.dk/text/gv-1861_1290-txt-shoot-idm15036.pdf (tilgået 20. juli 2024)

Grundtvigs værker

Materialet er dedikeret til public domain. Du kan kopiere, ændre, distribuere og
fremføre værket, også til kommercielle formål, uden at bede om tilladelse. Husk dog
altid at kreditere ophavsmanden.

Læs CC0-erklæringen

https://creativecommons.org/publicdomain/zero/1.0/deed.da


oversætter jeg ligefrem: foran enhver (af Fingrene) var der en skarp Nægl ved Staal at ligne, Hedningens
Haand-Spore, hvorved jeg kun forudsætter, at der for “steda” skal læses “stedig”, og for “sporu” læses
“spora”. Havde for Resten, som Grein forudsætter, Anglerne et Adj. “steda” svarende til det Engelske “stiff”,
da behøvedes forsaavidt ingen Rettelse, men da det gamle “stið” aabenbar svarer til det nye “stiff” har jeg
nogen Tvivl derom.
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